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'PREFECTURE DE LA MARNE REPUELIQUE FRANCAJTSE

Direction de 17Administration
Fnérale et de la Réglementaticn

_____ . CHALONS SUR MARMNE, le

Buresu de !lo Réglementation HOTEL DE LA PREFECTURE

at de [’Environnement SI0d6¢ CHALONS SUR MARNE CEDEX
————— TLLr 26, WL 3200

iD.28. /S MP

LE PREFET
de Ia Bégion "CHAMPAGNE ARDENNE"
PREFET du Département de fa MARNE
Officier de la Lépgion d’Honneur,

INSTALLATIONS CLASS3EES
92 A 40 IC

N'ﬂ

vy

la loi n* 76-663 du 1% juillet 1976 modifiée, relative aux Installatians
Classées pour la Protection de |’FEnviroonement,

le décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour l'application de
la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée et du titre ! de la loi n° 64-
1245 du 16 décembre 1964, relative aun régime et 4 la répartition des eaux et 2
Ia lutte comtre leur pollution,

le décret n® 353-577 du 20 mai 1953 mwodifié, portant nomenclature des
Installiations Classées,

'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
electrigues des é&tablissements  susceptihles de présenter des rTisques
d’explosion,

1'arrété ministériel du 4 janvier 1985, relatif au contrdle des circuits
d’élimination de déchets générateurs de nuisances,

1'arrété ministériel du 26 septenmbre 1985 relatif aux ateliers de traitenents
de surfaces,

1’arrété ninistériel du 2 octobre 1991, relatif au rejet dans les eaux de
trichloréthyléne,

la demande présentée par la Société LE BRONZE INDUSTRIEL, gqui sollicite la
répujarisation de la situation administrative de son établissement situé sur
le territoire de la commune de SUIPPES,

les plans et notices annexés a4 la demande,

|’avis des différents services administratifs concernés,

les résultats de [’enguéte publigue et 1'avris favorable du Commissaire—
Enquéteur,

le rapport de |'Inspecteur des Installations Clas=sées,

1'avis ravorsble émis par le Conseil Départemental d'Hygigne, lors de =a
réunion du 10 JUILLET 1592,

le demandeur entendu,

SUR. proposition de M. le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de
1*Environnement de CHAMPAGNE ARDENME ,
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TITRFE I

CHAMEF D*'APPLICATTION

I - IMPLANTATION DES_INSTALL

Article 111 :  Les dispositions du présent arrété
5'appliguent aux installations implantées 11 Avenue du Général Leclerc -
31600 SUIPPES, et exploitées par la Sociéfté LE BRONZE INDUSTRIEL.

Article 121 : L'autorisation d'exploiter wvise  les
installations elassées répertorides dans 1l'étshlissement ef reprises

dans le tableau ci-aprés

'iUBIIf CAEFF

DESTGRATIOR BES ACTIVITES © DESCRIFTIOR BES INSTALLATIDKS

451.1

LIQPIDAS EALOGERES EY ADTRES LIQDIDES GDORANTS OO TOXIQOES
K4TS IXINFLAXARLES BOUS TOUS USAGES TELS QUE BRGRAISEAGE, Dépat de 15 8 de trichloréchyléns
NETTOYAGE A SEC, MISE Ek SOLUTION, EATRACTICK, ETC... la
quantité de selvant wtilisé oo Eraité simyltanément
étani supérieure & [ 300 litres.




RUE.I'r COEFF

DESTGNATION DES ACTEVITES

DESCRIPTION DES TNSFALLATYONE

261.1

H

TRAYAIL MECASIQUE DES METAUR ET ALLIACES PAR LAXIYAGE,
ETIRAGE, TREFLLAGE, MATRICACE ET TS PROCEDES DE FOiMAGE :
Ateliers dont le nombre d'gueriers est supérieor 2
60.

Atelier de rransforeation des zétaox :
Bl personnes

28416

FORTERIE DE METADK BT ALLIAGES, LORSQU™ON TRAITE ¥EXE
SCCIGENTELLEMERT DES DECHET METALLIQUES TEL (UE TOURNURES,
LINATITES, E7C... OU DES VIEWK METAIK (U ALLIAGES, 3017

TKPRECAES, EROUITS OU RECOLVERTS RE FRODWITS EFRARGERS DIVERY

TRLS WUILE, PSINTURE, SOLWANES, ETC... SOIT WELASGES AVEC
IES PROBUITS DIVERS ETRARGERS & LA PREFARATION RECHERTHEE.

1E.1

fl

TRAITEMENTS ALEGTRRLYTIDES 00 CHTMIQUES DES WETAUX POLR LE
DECRAISSAGE, TECAPAGE, EEC... lorsque le vwolume des
cuves de traitesent est supérieur 3 1 SO0 libres.

Décapage ¥ 1'acide solforique
Le voluge do haio est de § 2? facide diluwd 3 10 %)

1.1

ATELIERS DR CBARGE D' ACCIMULATRORS, 1a puissance Gzximum
du courant cootinu ubilisable pour cette opéracien
Etant sopérigure 3 2,5 KN,

1y

111

DRPOTS OF Gal COMBUSTIBLES LIGUEFIES dont la pression
shsolue de wvapeor § 13" est supérienre & 1013 nbar 3
V'eareption de 1'hydropéne. GAZ MAIKTER LIQUEFIE 5005
PRESSION EN RESERWOINS FIRES (YRAC), 1z ciparité nominale
du dépit érant supérieure & B2 o,

ML
Stockage de propane dans on réseevoir de 0 o

LK

[EPOT DB LIQDIDRS INFLAMMARLES DE 2" CAT. TO0S LIQUIDES
dont le peint ¢'éclair est supérieor ou égal & 55°
et infériewr 3 100°C.

DEPUTS ABRIBHS ceprésentanks une capaciid nomiagle
totale supérieure 4 30 o,

STOOKAGE FTOUL .

- 1 réserypir de 40 o
- | réservair de 68 o?
- 1 réseryoir de #5 o?
- 1 régeryoir de 30 o

7.1

TRAPALL MECRYTQUE DES MRYATR BT ALLIACES PAX DECOLLETAGE,
FRALSALE, CONTOURRAGE, MEULAGE, TERCAGE, SCTAGE ET TOUS

PROCEDES EE MECANIQUES MMALOGUES

Ateliers dont le nombre d'oovriers est supérienr 3
15

Parachéveaent des pidces :
4% personnes




B caner DESIGKATIOR DES ACTIVITES DESCRIPITON DES YRSTALLATIDRE
PHN TAEMPE, RECULT U0 REVEND DES MEFAUX BT ALEIAGES
128 BIS STOCTAGE ET UTTLISATICN D' OFYGENE LIQULDE locsque 1:
quantité tetale sesceptible d'Efee présente dans itockage de §,5 tonnes
Viinstallabion esi supéricuce ow &gale 3 0,5 tomne.
355 .4 POLYGHLOBOBIFHENTLES, POLYCHTOROTERFHENTLES CAYEOSANTS,
APTASETLS T WATISTELS IXPREGHES ER RXPLOFTATION EY DERDT DE r 13 transformatears
PROBIIT NEUF contenant plus de 3% litres de produits. p seit 7 %40 liktres de pyraléne v total
b1 B THSTALLATIONS DX BEFETCERAYION OF COMPBESSION FONCFLOMWANT A ? compresseurs de %2 IV

DES PRESSIONS MAKOMETRIQUES SHPERIEUNES & | BAR, la
npissance absarbée érani supériewre & 30 X\,

? compresseurs de 37 XN
|l cepresseur de 43 XW
Puissance Cotale @ 301 &4

Article 122 : Les prescriptions générales du présent arvétéd
s'appliquent & toutes les installations exploitées dans l'établissement
par le pétitionnaire, qu'elles reiévent ou non de la nomenclature des

installations classées.




TITRE IT

DISPOSITIONS GENERALES AXPPLICABLES

A L'"ENSEMBLE DE L*'ETABLISSEMENT

I - REGLES GERERALES -

1. GONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES :

Article 211 : Les installations et 1leurs annexes seront
situées, installées et exploitées conformément aui plans et données
technigues contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout
ce gqu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété,

Tout projet de modification & apporter & ces installations
devra, avant réalisation, &tre porté par le pétitionnaire a la
connaissance du PREFET du Départemeni de 1a Marne accompagné des
gléments d'appiréciation nécessaires.

2. ACGIDENT - INCIDENT :

Article 212.1 : Il est rappelé gue par application des
dispositions de 1'article 38 du déeret n® 77-113 du 21 Septembre 1977
susvisé, tout accident ou incident susceptible de poréer atieinte aux
intéréts visds A llarticle 1 de 13 leoi du 19 Juillet 1976 doit étre
déclaré dans les plus brefs délais & 1'Inspecteur des Installations
Classées.

Article 212.2 : Sauf exception diment Jjustifide, en
particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit
de modifier en quol que ce soit 1'éfst des installations ol a4 eu lieu
1'accident tant que 1'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas
donng l'sutorisation, et s5'11 y a lieuw, aprés 1'accord de 1'avtorifé
judiciaire.

Article 212.3 : L'expleitant fournira a 1'Inspecteuvr des
Installations Classées, sous 15 jours, un rapport sur les origines et
causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour ¥ parer
et celles mises en peuvre pour éviter gu'il ne se reproduise.




3, CONTROLE ET ANALYSES :

Artiele 213.1 : Indépendamment des contrdles explicitcement
prévus dans le présent arvété, 1'Inspecteur des Installations Classeées
pourra demander en cas de besoin gue des conirdles spécifigues, des
prélévements et des analyses solent effectués par un organisme, dont le
choix sera souwmis 3 son approbation s'il n'est pas agréé & cet effet,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre de
la réglementation sur les installations classees.

Las frais oCCaS1onnEs par ces etndes SErONt
supportées par 1'exploitant

Article 213.2 : Tous les enregistrements, vapporis de
contrdle et registre mentionnés dans le présent arrété seront conservés
respectivement durant uwn an, deux ans et cing ans &4 la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par allleurs,
demander que des copies ou synthéses de ces documents 1lui spient
adressées,

4. ABANDON DE L'EXPLOITATION :

Article 214 :  aAvant l'abandon de 1'exploitation de
1'établissement, 1'expleoitant devra remettre le site dans un état tel
gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionné &
i'article ler de la Loi du 10 Juillet 1976 {article 34 du décret du 21
Septembre 1977)

En particulier :

- i1 éwvacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le
site vers une décharge ou un centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies
de cireulation, des cuveltes de rétention et des
installations, et fera procéder au itraitement des déchets
récupérés,

- il procédera au démantélement des installations et des
capacités ' de stockage et évacuera tous débris  ou
ferrailles wers des installations de céeupération ou
décharges adéquates,

- & défaut de reprise des bitiments par une autre
entreprise, 11 procédera & la démolitien de toutes les
superstructures, & l'évacuation des déblais et au régalage
des terrains de facon & les rendre préts 4 recevolr une
nouvelle affectation.



I1 - BRUITS ET VIBRATIONS -

Article 221 : Les installations doivenl étre construltes,
équipées et exploitées de facon gque leuwr fonctionnement ne puisse étre a
ltarigine de bruits ouw de wvibrations mécanigues susceptibles de
compromettre la ssanté et la sécurité du voisinage ou constitver une géne
pour sa trangquillité.

Les prescriptions de 1'asrrété ministériel du 20 Aofit 1985
relatif aux bruits aériens émis par les installations classées poulc la
protection de 1'environnement, et les régles technigues annexéez a la
circulaire du 23 Juilleb 1986 relative aux vibhrations mécaniques émises
dans l'environmenent par les installations classées lui Sonk
applicables.

Artiele 232 : Les wéhicules de traonsport, les matériels de
manutentionr et les enginsg de chantier, wutilisés & 1'intérieur de
1'établissenent devront étre conforimes & Ia réglementation en vigueur.
En particulier les engins de chantier sercont d'un £ype homelopgué, au
titre du décrec du 18 Avril 1959.

Article 223 : L'usage de tous matériels de communication par
voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauvt-parleurs...] génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
au signalement d'incidents graves ou d'accldents.

Artigle 224 : Le niveau de bruit ne devra pas excéder les
seuils fixés dans le tableau ci-dessous

RWIVEAUE LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT
en DB {A)
1)
EMPLACEMENT JOUR PAFIOOES IATREMEDIAIRES it
ih-20h Ehalth-2hakh iZ2habh
Dingnches ef dours FErids
En limite de propriété a0 55 30
Artlele 225 : Les machines suseceptibles 4'incommader 1le

voisinage par les trépidations seront iselées du sol ou des structures
les supportant par des dispositifs antivibratoices efficaces.



Artlcle 3226 : A 1'effec de vérifier le respect des
prescriptions ci-dessus, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra
demander que des contrdles de la situvation acoustigue ou des mesures de
vibrations mécaniques soient effectudes par un organisme ou Ung personne
gqualifige dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais seront
supporiés par l'exploitant.

ITI - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE -

Article 231 : Toute incinératiop & 1'air libre est
interdite.

Artdels 232 : Toutes dispositions seront prises pour que le
voisinage me puisse étre incomwodé par la dispersion des poussiéres ou
émanations nuisiblas ou génantes.

Article 233 : Les dispositions nécessaires seront prises
pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la
sécurité publique. La coneeption et 1'emplacement des dispositifs de
séeurité destinés A protéper les appareillapes conlre une surpression
interne, devromt #tre tels gue cet objectif spit satisfait sans pour
rela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 234 : En pEricde de fonctionnement hnormal des
installations et sur demande justifide de 1'Inspecteur des Installafions
Classées, il pourra @&tre procédé éventuellement par un  organisme
spécialisé, & des mesures de concentration ouw de flux polluant &
1'émission,

Article 235 @ A& la demande de 1'Inspecteur des Installations
Glassées et suivant des modalités qu'il définira, 1l pourra 8tre procéde
dans 1'envircnmement & des campagnes de mesures visant 3 contrdler las
effets des polloants dangereux susceptibles d'étre émls par les
installations.

IV — PREY¥ENTION DE LA POLLUTION DES EAUX -

1. PRINCIPES GENERAUX :

Article 281.1 : Sonk interdits tous déversements,
écoulements, rejets, Jdépdérs  directs ou  indirects, d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de potter attelnte 4 la sante
publique ainsi qu'a la conservation de la faune ef de la flore, de nuire
4 la conservation des constructions et régsegux d'assalnissement et au
bon fonctiomnement des installations d'épuration, de dégazer en égout,
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables.




Artiele 241.2 : L alimencation en eau de 1'établissement
dtant assurde 50it par un puits privé seit par l'eau d'adducrion
publique, afin d'éviter tout retour accidentel d'eav contaminée, un
dispositif de disconnexicn sur le réseau public doit étre installé.

Artlele 241.3 : A défsvut d'autres prescriptions du présent
arrété 1'établissement es5t soumis  aux dispositions de 1'instructicn
ministérielle duw & Juin 1953 relative aux rejets des egux résiduaires.

2. GCOLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES :

Article 242 : Les aires comportant des installations cu un
gcoulement accidentel d'effluents liquides est a craindre, doivent étre
étanches et congues de waniédre & permettre le drainage de ceux-oi vers
des fosses de rétention.

3. REJETS EN SURFACE :

Article 243 : Les rejets dans les puits absorbants sont
interdits.

Ne sont autorisés gque les rejets des effluents exempts
- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles
qu'ils soient susceptihbles de dépager en égout et dans le
piliew naturel direftement ouw indirectement, aprés mélange
avec d'aontres effluenfs, des gaz ou vapeurs foxigues ou
inflammghles, '

- de tous produits susceptibles de nwire 4 la conservation
des oguvrages, ainsi que des matiéres déposables ow
précipitables qui  directement od indirectement, apras
mélange avec d'awtres effluents seraient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

- de substance toxiques dans des quantiiés tellasg gu'elles
soient capables d'entrginer la destruction des poissons 4
1'aval du point de déversement,

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration nofable
du milieun récepteur, ni &tre de nature 3 favoriser la manifestation
d'odeurs ou de saveurs.,

Leur pH devia é&tre compris entre 5,5 et 6,5 et leur
tempéraciere devra étre inférieure i3 307 C.
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4, EAUX VANNES ET EAUX USEES :

Article 244 @ Jusqgu'su 31 Décembre 19%3, les eaux vannes =i
egqux usées pourront continuer & &fre rejetées au milien natwrel =1 elles
respectent les preseriptions de llarticle 243,

aprés cette date, toutes ces eaux devront faire l'objet d'un
rejet dans le réseau ¢'assainissement de 1a ville.

1l1s ne devront en aucun cas étre de nature & troubler le Lon
fonctionnement de la siation d'épuration.

5. EADX INDUSTRIELLES :

Article 245.1 ;  Jusqu'au 31 Décembre 1994, les  eaux
inductrielles et 1les eaux de refroidissement pourront continuer & étre
rejetées au mwilieu naturel 5i elles vespectent Iles prescriptions de
l'article 321.1.

Article 245.2 : A compter du 1 Janvier 1995, ces eaux
devront faire l'objet d'un traitement et d'un recyclage, tout rejet au
milieu naturel devant étre supprimé.

6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

Artlcle 246 : Les unités, parties d'unités ou stockages
susceptibles de contenir médme occasionnellement, un produit qui  en
raison de ses caractéristigues et des quantités mises an geuvre est
susceptible de porter atteinte 3 1l'environnement lors d'un rejet direct
seront &quipés de capacité de rétention permettant de recueillir les
produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux
stockage de produits dangereux ou insalubres devra étre ay moins épal A
la plus grande des deux valeurs suivantes !

- 100 % de la capacité du plus grand réserveir associé,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

7. POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

_ Article 247 : En cas de pollution accidentelle provoquée par
1'établissement, 1'exploitant devrs étre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui
concerne les persommes, la faune, la flore, les ouvrages exposées 4
cette pollution , en particulier :

- 1a toxiecité et les effets des prodults rejetés,
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- leur éwolution et condition de dispersion dans le milieu
naturel,

- 1a définition des zones risguant d'étre atteintes par des
concentrations en polluanis susceptibles d'entrainer des
conséquences  sur le milieu naturel ou les diverses
utilizsations des ecaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des
palluants &4 mebtre en osuvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre wtilisés pour traiter les
= personnes, la faure et la  flore exposées 4 cette
pollotion,

-« les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes
compétents paur réaliser ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les  éléments
bibliographiques rassemblés par 1'expleitant pour satisfaire aux
prescripiions ci-dessus feront llebjet d'un dossier de lutte contre la
pollution des eaux transmis en trois exemplaires & 1'Inspecteur des
Installations Classées er réguliérement tenu A jour pour tenir compte de
l'évolution des connaissances et des technigues.

Les analyses eb les mesures en wvye de faire cesser la
pollution et de la résorber seront & la charge de 1'exploitant.

8. DECHETS :

. Article 248.1 : Le stockage temporalre des déchets sur le
site doit &tre fait dans des conditions etechniques garantissant la
protection de l'environnement en toutes circonstances,

Artiele 248.2 : L'exploitant, producteur de décheés doit
yeiller 4 leur honne éliminatiom, S'il a recours au service d'un tiers,
il s'assure de lthabilitation de ce dernier asinsi gue du caractére
adapté des moyens et procédés wmis en oeuvre jusqu'au peint d'élimination
finale. '

Artlele 24B8.3 : Un bordereav de suivi sera émls & chague
fois gu'uvn déchet sera confié 3 un tiers et chaque opération sera
consignée sur un registre prévue a cet effet, fenu 4 la disposition de
1'ingpecteur des Installations Classées. '

Artlele 248.4 : Chaque début de trimestre, 1'exploitant
adressera un récapitulatif des opérations d'élimination des décheis &
1'Inspecteur des Installations Classées.
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¥V - SECURITE -

i. DISPOSITIONS GENERALES :

Artiele 251 : En dehors de la présence de personnel les
issues seront Fermées & clef.

2, GONCEPTION DES INSTALLATIONS :

Article 952.1 : Les installations seroni congues de maniére
8 éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou dfaccident, toute
projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui
pourraient entralner une aggravation du danger. :

Article 252.%2 : Les installations d'appareils nécessicant
une surveillance ou des controles fréquents au  cours de leur
fonectionnement seront disposées ou aménagées de telle maniére que des
opérations de surveillance puissent étre exécutées sisement.

3. ZONES CLASSEES :

Article 253 : L'exploitant définit sous sa responsabilité
les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives
ou inflammables selon les types suivants

Zone de type O : Zone ol 1'atmosphére est explosive ou inflammable en
pecnanence,

Zone de eype 1 : lome, oi en cours de fonctionnement normal on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou
inflammable,

Zone de type 2 . Zone, ol en cours de fonctionmement anormal on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou
inflammable,

4, INSTALLATIGNS ELECTRIQUES :

Article 254.1 : L'installation é&lectrigque et le mzatériel
Utilisé seront appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

Article 254.2 : Dans les zaones oll les atmosphéres explosives
peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi permanente, les
installations électriques doivent &tre entiérement constituées de
matériels wutilisables en atmosphére explosives et répondre aux
dispositions du décret n® F8-779.

Dans les zones de type 2, les installations électrigues
doivent répondre soit aux prescriptions de 1'alinéa ci-dessus soit étire
constituées de marériels de bonne qualité industrielle qui en service
normal n'engendre ni arc ni étincelle ni surface chaude susceptible de
provaguer une explosion.

Toute installation ou appareillage conditionnant lg sécuriteé
devra pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de sécurité en
cas de défaillance de 1l'alimentation électrigue nmormale.




12

Article 254.3 : Les installations sergnt efficacement
protégdes contre les risques 1ids aux effets de 1'électricité sfatique,
dos courants de circulation et de la chute de 1a foudre.

Artiecle 254.4 : Le matédriel et les canalisations électrigues
devront &tre maintenus en bon état et rester en permanence confoomes i
leurs spécifications d'origine.

Un contrdle sera effectué réguliérement au minimum une fois
par an par un technicien compétent, apparienant ou non a l'entreprise,
qui devra trés explicitement mentionner les défectucsités constatses
auxguelles il faudra remédier dans les plus brefs délais,

5. FEUX NUS :

Articie 255.1 : Il est interdit ¢'introduire dans les zones
de type 0 et de type 1 des feux nus ou d'y fumer.

Les interdictions seront affichées de facon visible 3 chague
entrég de zone.

Artiele 255.2 : Un permis feu sera délivié avant la
réalisation de fous travaux.

6. FORMATION DU PERSONNEL :

Artigle 256 : L'exploitant weillera & 1a qualification
prafessionnelle et & la formation "sécurité” de son personnel. En
particulier le personnel sera averti des risques présentés par les
prodeits chimigques, des précauticns 4 cobserver, des mesures 4 prendre en
cas d'accident.

7. PROTECTION INCENDIE :

Article 257 : L'établissement dewvra disposer de wmoyens
internes de lutte contre 1'inecendie adaptés aux risques présentés et ay
moins les équipements suivants

- deux extincteurs i poudre 50 kg sur roues,

- des extincteurs (poudre, eau pulvérisée, C02, halons)
saeront répartis dans les locaux de 1'entreprise. L'agent
extincteur est cholsi en fonction des risgues rencontrés
dans les différents locaux,

- des seaux de sable,
Le matériel doit écre tenu en bhon état de foncfionnement et

les extincteurs périodiguement contrdlés ; la date de ces contrdles dait
étre enregistrée sur ung étiguette fixée 4 chague appareil.
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8. ORGANISATION DES SECOURS :

Article 258 : Des consignes générales de sécurité éderites
serpnt &tablies pour la mise en oeuvre ~des moyens d'inrervention et
1 appel des moyens de secours extérieurs.

Ces comsignes seront compatibles avec le plan d'intervention
des secours extérieurs éventuellement établi avec la Direction
Départementale des Services d'Incendie et de Secours.



TITRE 1TT

PRESCRIPTIONS PARTICULITIERES

Article 311 ; 1'atelier sera constrowit en matériaux
incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté d'étage. Il
ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'cuvrira en dehors et
gera normalenent fermée ;

Article 312 : l'atelier sera trés largement ventilé par la
partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de mélange
gazeux défonant dans le local. I1 ne pourra donc étre installée dans un
sous-sol

Artiela 313 : 1'atelier ne devra avoir  aucune  autie
affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépdt de
mafiéres combuztibles ;

Artiels 314 @ le sgl de llatelier sera  amparméable et
présentera une pente convenable pour 1'écoulement des eaux de maniére a
éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche
sur une hauteur d'un métre au moins & parctir du sol

Article 315 : le chauwffage do local ne pourra se faire que
par fluide chauffant {air, eau, vapeur d'eau}, la température de la
paroi extériewre chasffante w'excédant pas 150° C.

La chaudiére sera dans un local extérieur & 1'atelier ; si
ce local est contigu a4 l'atelier ; il en sera séparé par une ¢loison
pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de
communication.

Tout autre procédé de chauffage pourca étre admis dans
chaque ecas particulier s'il présente des pgaranties de sécurite

gquivalentes.
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II - ATELIERS DE TRAVAIL DES METAUX -

Article 320.1 : notamment Ay moment des coulées, 1a
ventilation des ateliers, artificielle s'il est nécessaire, sera
effactuée de fagon telle gu'aucune fumée ou poussiere ne puisse
s'échapper par les baies, les portes, le toiif ou les lanterneaux.

Article 320.2 : les bains usés, les ringages morts, les eaux
de rincage des sols et, -d'une maniére générale, les edux usées
constituent

soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des
installations dlwent sutorisdes a cet effet et satisfaire
avx prescriptions du présent texte,

soit des effluents liquides. Ils doivent alors &tre
traitéds dans la stacion de traitement qui deit &tre rongue
et exploitée & cet effet.

Article 320.3 : les fours sont places & distance convenable
de toutes parties inflammables des comstrucéions et isolés des
constructions ococupées par des tiers.

1. LES HORMES DE REJET LIQUIDES

Article 321.1 : Les  normes de rejet en  terme  de
coneentration  des  produits  sont définies comme suit, en  mgfl
fmilligrammes par litre d'effluent rejetd), contrdlées sur 1l'effluent
brut non décanté :

Métaux : Zo + Cu + Ni + Al + Fe + Cr + Cd + Pb + 5n < 15 me/fi

en particulier, les normes suivanites ne doivent pas éire dépassées

- Cr VI 0,1 mg/l
- Gr III 3,0 ng/sl
— Wi 5,0 megsl
- Gu 2,0 mz/l
- Zn : 5,0 mgfl
~ Fe 5,0 mg/l
- al 5,0 mg/l
- Fb 1,0 me/l
- 5n 2,0 mg/fl
- d 0,2 meg/l
Autres polluants .
- MES 30,0 mgfl
- CK 0,1 mg/l

- F 15,0 mg/d
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- Nitrites 1,0 mgfl
- DCO 150,0 mg/l
- Hydrocarbures Locaux 5,0 mg/l
- F 10,0 mg/l
Article 321.2 +  Les rejets doivent respecter les

caractéristiques suivantes
- le Ph doit étre compris entre 6,% et 9,
- lz température doit étre inféciewre & 307 C.
o Article 321.1 : Les wvaleurs limites & respecter a partic do
ler Janvier 1993 pour les émissions de trichloréthyléne dans les eaux

résiduaires sont égales a :

- concenTraTiow : 0,1 mg/litre [moyeons mensuelle)
0,2 mgflitre (moyenne journaliére)

- FLuw : Les flux & respecter sont inférigurs ou égaux
aux flux déterminés § partir d'une conscomatacn d'ean maximale de 3
litres par nétre carré et par fonction de ringage.

2. LIMITATION DES DERPITS D'EFFLUENTS :

Articie 322.1 : Les systémes de ringage doivent £Ere congus
et exploités de meniére & obtenir un débit d'efflupents le plus faible
possible, notamment par ls mise en oeuvre de touf procéde de recyclage
et de régénération.

Article 322.2 : Le dsbit d'effluents doit correspondre 4 un
niveau moyen, pour chaque fonction de ringage nécessaire dans une chaine
de traitement, de moins de 8 litres par métre carré de surfarce traitée.

3. AUTQOSURVELLLANCE :

Article 323.]1 : Les trois peoints de rejet au'milieu naturel
doivent faire 1'objet d'un suivi trimestriel.

Les analyses ‘seront effectuées par un laboratoire agréé afin
de permetire une estimation du niveau des rejets par rapport aux normes
dee rejel fixées.

Article J23.2 : (ne synthése de Ces résultats
d'avtoserveillance ainsi que des commentalres éventuels sont adressés
annyellement 4 1'inspecteur des installations classees.
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4. REJETS ATMOSPHERIQUES :

Article 3%24.1 : Les teneurs en polluants avant rejet des gaz
et vapeurs doivent &tre aussi faibles que possible et respecter avant
toute dilution les limites fixées comme suit

- Acidité kotale exprimée en H 0,5 mg/Ho®

- &r tptal 1,0 mg/hm?
dont Cr VI 0,1 wg/tim?

- Alealing exprimés en OH 10,0 mg/Hm®

- MO, exprimés en NO? 100 ppim

—~ Eléments chlore (C1% et HC1} 10,0 mg/Ho®

Article 3%24.2 : Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs,
vésicules, particules) émises au dessus des bains doivent éitre si
nécessaire captées au mieux et épurées, au moyen des meilleures
technologies disponibles, avant rejet & l'atmosphére.

Artlele 324.3 : Les systémes de captation sontk congus et
réalisés de maniére 3 optimiser la captation des gaz ouw vésicules émis
par rapport au débit d'aspiration. Le cas échéant, des systémes
séparatifs de captation et de traitement sont réalisés pour empécher le
mélange de produits incompatibles.

Article 224.4 ¢+ Les débits d'aspirations sont fixés et
maintenus en cohérence avec les exigences liées & la protection des
travaillevrs et aux ambiances de travail.

Article 324.5 : Les effluents ainsi aspirés doivent étre
épurés, le cas échéant, av moyen de technigues adaptées (laveurs de gaz,
dévésiculeurs, etc.) avant rejet & 1'atmosphére.

Artiele 326.6 : Les eaux de lavage des gaz et les effluents
extraits des dévésiculeurs sont des effluenis susceptibles de contenir
des toxigues., Ils deivent &tre recyclés, traités avant rejet ou &liminés
dans une installation dioent autorisée a cet effet,

5. AUTOSURVEILLANCE :

Artiele 325.1 ! Une autosurveillance des rejets
atmosphérique est réalisée par 1'exploitant.

L'autosurveillance porte sur le bon fonctionnement des
systémes de captation et d'aspiration. L'expleitant s'assure notamment
de 1tefficacité de la captation et de l'absence d'ancmalie dans le
fonetionnement des wventilateurs ainsi gue du bon fonctionnement des
installations de lavage éveniuelles [niveau d'eau.. )

Article 325.2 : Un contrdle des performances effectives des
systémes est réalisé ddés leur mise en service.
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6. AMENAGEMENT :

Article  326.1 : Les appareils {fours, cuves, Filtres,
canalisations, stockage...}) susceptibles de contenir des acides, des
bases, des toxkiques de toute nature, ou des sels Fondus oo en seolution
dans 1'esau sont construits  conformément aux régles de 1'art. Les
matériaux uwiiliséz & lewr construction doivent étre soit résistants &
1'action chimigue des liguides contenus, soit revétus sor les surfaces
en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable,

L'ensenble de ces appareils est réalisé de maniére 3 étre
protégé et A résister aux choes accasionnels dans le fonctionnement
normal de l'atelier.

Artdele 326.2 : Le s50l des installations o0 sont stockés,
transvasés ou utilizés les liquides contenant des acides, des bases, des
toxigues de toute nature ou des sels 3 une concentration supérieur & 1
gramme par litre est muni d'un revétement é&tanche et inattaguable. I1
gst aménage 4de faconm & diciger tout é&coulement accidentel wvers uwne
capacité de rétention étanche. Le volume de la capscité de rétention est
au moins égal au volume de la plus grosse cuve et § 50 ¥ du volume de
1'ensephle des cuves de solution concentrée situnée dans 1'emplacement 4
proteger.

Les capacitéds de rétention sont concues de sorte qu'en
situation accidentelle la présence du produit ne puisse en ducun cas
altérer une cuvwe, une canalisation, et les liaisons. Elles sont munies
d'un déclencheur d'alarme en point bas.

Artiele 324.3 : Les systémes de rétention sont congus et
réalisés de sorte gue les produits incompatibles ne puissent se méler.

Artiele 326.4 : Les circuits de iépulation thermigue de
bains sont construits conformément aux régles de 1'art. Les échangeurs
de chaleur des bains sont en matériaui capables de résister 4 1'action
chimigue des bains,

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de
cirguits puverts,

Article 326.5 : L'alimentation en eau est wmunie d'un
dispnsitif susceptible d'arréter prowptement cefte alimentation, Ge
dispositif doit étre proche de 1'atelier, clairement reconnaissable et
aisément accessible.

Article 326.6 : La détoxication des egux résidvaires peut
gtre effectude s50it en cobtinu, soit par cuvées

Les contréles des quantités de réactifs & utiliser seront
effectués soit en continu, soit & chague cuvée, selon la méthode de
traitement sdoptée.



20

L'ouvrage d'évacuation des eaux aissuves de la station de
détoxication sera aménagé pour permetire ou faciliter 1'exécution des

preélavements.

7. EXPLOTTATION

Article 327.1 : Le bon état de l'ensemble des installations
[cuves de traitement et lewrs annexes, stockages, réfentions,
canalisations,...} Best vérifié pérlodiquement par l'expleitant,
notamnent avant et aprés toute suspension d'activité de 1'atelier
supériewr & trois semaines ei au meins une fois par an.  Ces
vérifications sont consignées dans un document préve & cet effeb et mis
a4 la disposition de l'ipspection des installations classées.

Article 327.2 : Sans préjudice des disposifions
réglementaires concernant l'hygiéne et la sécurité des travaillewrs, des
consignes de sécurité sont établies et affichés en permanence dans
1'atelier.

Ces consignes spéeifient notamment

- la liste des vérifications 3 effectuer avant la remise en
wmarche de 1l'atelier aprés une suspension prolongée
d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits
toxiques ef les précautions & prendre 34 leur régeption, &
leur expedition et & leur transport.

- 1a nature et la fréquence des conttdles de la qualité des
gaux détoxiguées dans 1l'installation.

- les oppérations négessaires & l'entretien et & 1la
maintenance.

- les modalités d'intervention en cas de situations
anormales et aeccidentelles. '

- 1'explpitant s'assure de 1la comnaissance et du respect de
ces consignes par son persommel.

Artiele 327.3 : L'exploitant tient A jour un schéma de
ltatelier faisant apparaitre les sources, la circulation des eaux et des
liguides concentrés de toute crigioe.

Ce schéma est présenté a 1'inspecteur des installations
classées sur 58 simple demande.

Les effluents contenant des sels de cuivre ne seront pas
melangés avec des effluents contenant des sels ammoniaciux.
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Article 327.4 : Un préposé dument formé conirdle les para-
métres du  fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets
conformément au manuel de condwite et d'entretien. Ce document, maintenu
en bon éfat, est mis a la disposition de 1'inspecteur des installations
rlassées sur sa simple demande. Le préposé s'assure potamment de la
présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement des systémes
de régulation, de contrdle et d'alarme.

III - STOCEKAGE ET UTILISATION DU TRICHLORETHYLENE -

Article 331 : L'étanchéité . et le maintien en bon écat de
tpus les appareils, réservoirs et cenduits de solvants chlorés seront
trés fréguemment vérifiés,

Artiecle 332 : Toutes dispositions seront prises pour éviter
4y maximum la diffusion dans 1'atmospheére de 1'atelier de vapeurs de
solvants chlorés : travall en appareil clos, mise en place de systéme
de captage et de ventilation.

Article 333 : Lors de la récupération du selwvant chloré, on
gvitera toute surchauffe accidentelle susceptible de provoguer une
décomposition de ce solvant {[dépassant 110% pour le trichloréthyléne).
De méme, tout appareil susceptible de prodpire une flamie ou de porter 3
haute température une surface métalligue sera interdit de la zone de
type I définie conformément &° l'article 253 du présent arrédte
préfectoral. 11 sera également interdit d'y fumer.

Article 334 : Le personnel sera averti des risques présentés
par le produit, des précautions & observer et des mesures i prendre en
ras d'accident.

IV - POLYCHLOROBIPHENYLES - POLYCHLOROTERPHENYLES -

Artiele 341 ': Tous les dépdts de produits polleants et
appareils imprégnés de PGB ou PCT deivent E&tre pourvus de dispositifs
étanches de rétention degs énoulements.

Cette prescription ne s'applique pas adux condensateurs
imprégués de PCB non susceptible de s'écouler en cas de rupture de
1'enveloppe ;

Artlcle 342 : Les stocks seront conditionnés dans  des
récipients. résistants et seront identifids ;
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Artiele 343 : Tout appareial contenant des PCB ou PCT devra
dtre signalé par &tiguetage tel que défini par 1l'article 8§ de l'arrécé
du 8 Juillet 1975 ;

Article 344 : Une vérification péricdique wisuelle tfous les
trois ans de 1'étanchéité ou de 1'absence de fuite sera effecctuée par
1 exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention ;

Artdele 345 : L'exploitant s'assure gue l'intérieur de la
eellule confenant le matériel imprégnég de PGB ow FCT ne comperte pas de
potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et
gque la prévention et la protection incendie sont appropriées.

11 vérifie également que dans son installation, & proximité
de matériel classé PGB ou PCT, il n'y a pas d'accumulation de matiére
inflammable sans moyen approprié de prévention ouw de proteciion.

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les
installations existantes nécessitant une telle accumulation, une paroi
coupe-feu de degré 2 heures doit &tre interposée (planchers hauts,
parois vertiecales} ; les dispesitifs de communications éventuels avec
d'autres locaux doivent &tre coupe-feu de degré 1 hewre. L'ouverture se
faiszant vers la sortie, les portes seront munies de ferme-porte ;

Article 346 : Des mesures preéventives doivent Etre prises
afin de limiter la prebabilité et les conséquences d'accidents
conduisant 4 1la diffusion des substances toxigques.

Les matériels dlectrigues contenant du PCB ou PCT devront
dtre conformes aux normes en vigueur au wmement de leur installation. Les
dispositifs de protection individuelle devront aussi &fre tels qu'aucun
réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront &ire
données polir éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut
de ce matériel.

- Lrewplpitant prendra toutes dispesitions constructives du
lacal pour guoe des vapeurs, accidentellement émises par le diélectrigue,
ne puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation ou de bureau. En
particelier, elle ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures
ou d'adration at des gaines technigues, gqui ne seraient pas utilisés
exclusivement pour ce local technique.

. Artiele 347 : En cas de travaux d'entretien courants ou de
réparation sur place, tels que la manipulation d'appareils contenant des
PCB, 1a remise & niveauw ou 1'épuration du  diélectrique aux PGB,
l'exploitant prendra les digpesitions nécessaires 4 la prévention des
risques de pollution ou de nuisances liées 3 ces opérations.
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i} devra notamment éviier :

- les éroulements de PCB ouw POT (débordements, cupture de
flexiblel,

- upne surchauffe du matériel ou du diélectrigue
- le contact du PCE ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au
hesoin en rajoutant une bache.

8 Une signalisation adéguate seraz wise en place pendant la
durée des opératinns.

L'exploitant s'assurera également que le mafériel utilisé
pour ces travalx est adapté [(comptabilité avec les PCB-PCT) et n'est pas
susceptible de provoquer un aceident [camion non protégé électriguement,
choc pendant une mangeuvre, flexible en mauvais état, ete.). Les déchets
souillés de PCE opu PCT &ventuellement engendrés par rces opérations
seront &#liminds dans les conditions fisees aux articles 247,

Article 348 : En cas de travaux de démantélement, de mise an
rebut, Itexpleoitant préviendra 1'inspecteur des installations classées,
lui précisera, le cas échéant, la destination finale des PCB ou PCT et
des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régéneration, dans une
installation réguligrement autorisée et agréée a cet effet ;

Artiela 349 @ Tout matériel imprégné de PFCB ou PCT ne peut
Btroe destiné au ferrailliages qu'aprés avoir été décontaming par un
procédé permettant d'obtenir une décontamination durable 4 moing de 100
ppm en masse de l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé
gux PGR pour gu'il ne soit plus considéré auw PGB {par changement de
diglectrique par exemple), ne peut £&tre effectuée qu'aprés une
décontamination durable 3 moins de 100 ppm, en masse de 1l'objet.

La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment
interdits,

V¥V - COMPRESSEURS D'ATIR -

Artlele 358 : Le local ¢onstituvant le poste de conpression
sera construit en matériaux MO. I1 ne comportera pas d'étape.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant
évenfuellenent chicane pour 1accés aux locaux des compresseurs ou des
gccumulatenrs  entoureront ces appareils de facon 4 diriger wvers la
partie supérieure les gax et les débris d appareils d'une explosion
éventuelle,
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Le tolt sera construi€ en matérisux légers de maniére &
permettre cette large edpansion vers le haut

Article 351 : Les réservolrs et appareils contenant des gaz
comprimés  devront satisfaire & la réglementation des appareils &
pression de paz ;

Article 332 : Toutes dispositions seront prises pour éviter
les rentrées d air en un peint guelcongue du cicrcuwif gazeux

Article 353 : Des filtres maintenus en hon éfat de proprecé
devront empécher la pénétration des poussidres dans le compresssur ;

Article 354 : 5i la cowpression comporfe plusieurs étages,
le gaz devra étre convenablement refroidi & la sortie de chague éfage
intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire 1la
fempérature du gaz & la sortie de chague édtage des compresseurs.

Un  dispesitif sers préve sur les eircuits d'ean  de
refroidissement permettant de contrdler 3§ chague instant la circuelafion
de l'esu

Artiele 355 : Les compresssurs serant pourvus de disposicifs
arrétant automatiquement 1'appareil si la pression de gaz devient trop
faible & son alimentation ou si la pression 4 1a sortie dépasse 1la
valeur fixée.

Un avtre dispositif & fonctionmement aotomatique empéchera
la wmise en marche du compresseur ou  assurera  sSon arrét en  cas
d'alimentation insuffisante en eau ;

Artigle 356 : L'arrét du compresseur devra pouvoir étre
comuandé par des dispositifs appropriés judicleusement rcépartie, dont
1'un au moins sera place & 1'extérieur de l'atelier Je compression ;

Artdele 357 : En cas de dérogation A cette condltion, das
clapets seront disposés aux endroits eoavenables pour  éviter des
renvarsements dans le circuit du pag, notamment en cas dlarvée do
compressear |

Artiele 358 : Des dispositifs efficaces de purge seront
placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits de
condensation seront susceptibles de s'accumpler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 1'évacuation des
produits de purge et pour éviter que 1la manceuvre des dispositifs de
purge he crée Jdes pressions dangersuses pour les sutres appareils ou
pour les canalisations,



¥YI - STOCKAGE DE_GAZ COMBUSTIBLE -

Article 361 : Le dépdit doit étre d'accés facile et ne
commander ni escalier ni dégagement. Il ne doit pas étre situé Sous un
local habité ou occupé par des tiers ow sur la toiture &'an local
hahite.

Artiele 362 : Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large
doit &tre réservé autour de Eout réserveir aérien.

Artlele 363 : Les rdserveirs delvent écre implantés de kelle
sorte qu'avcun point de lewr paroi seoit 3 meins de 5 métres des limices
des propriétés appartenant & des tiers,

En outre les distances minimales 4d'éloignement suivantes
doivent é&tre respectées entre les orifices de soupapes opu les orifices
de remplissage d'un réservoir et ces différents emplacements

- poste de distribution 4'hydrocarbures 7.5 métres
- parois de réservoir d'hydrocarbures 10 métres
-~ puvertures des hétiments intérieurs 3 1'Ets 19 métres
- puvertures des bAtiments extérieurs & 1'Efs 15 métres
- yoies de circulation routidres ferrées et
navigables autres que les voles de dessertes 10 mdtres
- établissements recevant du publie 23 métres
- établissements de lére, 2éme, Jéme el 4&me categorie 20 métres
Article 364 : Les réservoirs fixes doivent, en plus des

dguipements rendus obligateires par la réglementation des appareils 2
pression, étre équipés

- d'un double clapet antirefour d'emplissage {ouw touwt gutre disposirtif
pffrant une sécurité édguivalente),

- d'un dizpositif de comnirfle duo niveau maximal de remplissage,

- d'un dispositif automatigue de sécurite ([par exemple J'un clapet
antiretour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour
l'utilisation en phaséds liguide et gazeuse. Ce dispositif deif étre
placd & 1'intériear du réservoeir ou 4 1'extdérieur 3 l'aval immédiat de
la vanne d4'arrét 3 condition que celle-e¢i gfoit directement montée sur
le résefvoir,

- d'une jauge de niveau en continu, Les niveaux A4 glace ou en matiére
plastique sont inferdits.

Les orifices dJ'échappement des soupapes des régervoirs
doivent étre muniz d'un  chapeau é&jectable f{ou d'un  dispositif
équivalent}, le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas
en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de s5gillie de toifure.
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Article 365.1 : Lles réservoirs dolvent étre mis & la terre
patr un copducteur dont la résistance doit Etre inférieure & 100 ohms.
L'installation doit permettre le branchement du cdble de liailson
égquiporentielle du wéhicule ravitailleur avec le réservoir.

srtiele 365.2 : Lorsque le résecveolr est ravitaillé a partir
d'une borne de remplissage déportée, celle-ci doit comporter un dosble
clapet [ou tout awtre dispositif offrant une sécuritéd éguivalente} a son
orifice d'entrée, ainsl gqu'un dispositif de branchement du cdble de
liaison éguipetentielle du véhicule ravictailleur.

Cette borne doit étre placde de telle maniére que les
opérations d'emplissage ne puissent géner les acces et dégagements des
hitiments & usage collectif et, si elle est en bordure de la wvole
publigue, elle doit é&tre enfermée dans un coffret incembustible et
verrcguille,

Arflele 365.3 ¢ Les réservoirs devront é&ifre efficacenent
protégés contre la corrosion extérieure et, lorsgu'ils sont implancés en
plein air, leur peinture doit avoir un faible pouvoir absorbant.

Article 366.1 : Le matériel électrique et les conducteurs
électrigues doivent &tre d'un degré de protection aw moins égal a IP231
de la norme WFC 20-010,

Les autres maltériels Electrigues plaecés 3 moins de 7,5
nétres des orifices d'évacustion & 1'air libre des soupapes et des
orifices non déportés de remplissage des résecvoirs deoivent Etre d'un
type utilisable en atmosphéres explosives et conformes au décret n® 7B-
779.

Les installationz é&lectrigues doivent é&tre entretenuss et
contrdlées tous les 3 ans. Les justifications de ces contrdles seront
portées sur un registre tenu 3 la disposition de 1'Ilnspecteur des
Installations Classdes,

Artlela 386.2 @ L'utilisateur deit avoir & sa disposition
une noifice fixant les régles de sécurité relatives & 1'exploitation de
son installation.

1

Artdcle 367.1 : On doit pouveir disposer & proximité du
dépdt de moyens de lutte contre 1'incendie en rapport avec 1'importance
et la mnature de 1'installation. Ces moyens delvent comporter au
minimom !

- 2 extincteurs & poudre homelogués NF MIH 21 A, 233 B et G 5 1 systéme
d'arrosage du réservoir (ou un moyen éguivalent).

Le matériel dodt &tre tenu en bon état de fonccionnement et
les extincteurs périodiguenent contrdlés | la date de ces contrdles doit
étre enregistrée sur une étigquette fixée 4 chaque appareil.
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Article 367.2 @ Il est interdib d'approcher avec du Feu ou
de fumer & proximité du stockage. Cette interdiction devra &tre s5ignalée
par des MOYENs ApPpLopilés,

L'exploitant doit appeoser & proximité du dépdit ou sur e
rdservoir une plaguette portant le nom ef le numéro de téléphone du
distributeur et le nunéro du centre de secpurs des sapeurs pompiers.

Article J668.1 : Les réservoirs en plein air, sous siwmple
ahri ou en lecal owvert, doivent &tre implantés au niveau du sol ou en
superstructure.

Articla 368.72 : Afin d'interdire 1'approche du stockage a
toute perspnne étrangére au service, celui-ci deit comporier une cléture
d'une hauteur minimale de 2 mdtres, placée & 2 métres des parois des
réservoirs.

Cette ecléture doit comporter une porte M O (incombustible]
g'ouvrant dans le sens de la sortie ec fermée & elef en dehors des
besoins du service.

Elle n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté
dans un établissement lui-méme entiérement cléture. Dans ce cas, les
organas de soutirage, de remplissage et les appareils de contrfile et de
sécurité doivent &tre placés sous capots maintenus verrouillés en debhors
des nécessités du service,

Artiele 2369.1 : Les abords du stockage doivent étre
entretanus en bon é&tat de propreté de facon 34 €liminer tout déchet
combustible., L'emplacement du stockage doit en outre éire soigneusement
désherbé ; 1'emploi de désherbant chloraté est inferdit.

Artdele J365.2 : Les opérations de ravitaillemenf doivent
gtre effectudes conformément aux dispositions prévues par le réglement
de transport des matiéres danpereuses. Le véhicule ravitailleur doit se
placer & au mpins 5 métres de la paroi des réservoirs.

VII - DEPOT DE_LIQUIDES INFLAMMABLES -

OUVETTES DE RATENTION

Article 370.1 : Chagua réservpoir ou ensemble de réservoirs
gu de récipients doit étre associé 4 une cuvette de rétention qui devra
étre maintenue propre,
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Artdcle 370.2 : Un disposififi de widange fixe ou mobile
devra permeitre 1'évacuation des eaux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées par des
murs, ce dispositif devra présenter la m@me scabilité au feu que ces
WLLS .

Article 370.3 : 5i les parcis de la cuveite de rétention
sont constituées par des murs, ceux-ci devront présenter une stabilité
au feu de degré 4 heures, résister & 1la poussee des produits
évantuellement rtépandus et ne pas dépasser 3 métres de hauteur par
rapport au niveaw du sol extérlenr,

ROUTPEMENTE DEX REHERVOLRE

Article 1.1 : Les réservoirs devront Atre maintenus
solidement de facon gu'ils ne puissent se déplacer sous 1l'effet du wvent,
des eaux ou des trépidations.

Artdele 371.2 : Le matédriel d'éguipement des régervoirs
devra étre congu et monté de felle sorte qu'il ne risgue pas d'écre
soumis 4 des tensions anormales en cas de dilatacion, tassemenft du sol,
ete. .,

I1 ast en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ow clapets d'arrét isclant
re réservoir des appareils d'utilisation,

Les vannes de pidgtement devront é&tre en acier ou en fonte
spéciale preésentant les mémes garanties d'absence de fragilité.

Article 371.3 : Les canalisations devront étre métfalligues,
étre installées & 1'abri des chocs et donner toutes garanties de

résistance aux actions mécanigues, physigues, chimiques ou
glectrolytiques.,
Article 371.4 : CGhaque réservoir devra 2tre édquipé d'un

dispositif permettant de connaitre, 3 tout moment, le volome de liquide
coniend.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son
utilisation, produire une déformation ou une perforation de la parei du
réservoir,

En dehors des opérations de jaugeage, 1'orifice permetfant
un jaugeage direct devra é&tre fermé par wn tampon  hermétique. Le
jaugeage sera interdit pendant 1'approvisionnement du réservoir.

Il appartiendra & 1'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué
a cet effet, de contrdler, avant chaque remplissage du réservoir, que
celui-ci est capable de rcecevoeir la quantité de produit 3 livrer sans
risque de débordemenc.
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Article 371.5 : Chague réservoir fixe devea &tre Eéguipé
d'uneg ou plusieurs eanalisations de remplissage dont chagque orifice
comporiera un ratcord fixe d'un modéle conforime aud normes spécifiques
éditées par 1'Association Frangaise de Hermalisation correspondant
1'un de ceux éguipant les tuyaux flexibles de raccordement de 1'engin de
transport.

En dehors des opérations d'approvisionnewment, l'orifice de
chacune des tanalisations de remplissage devra &tre fermé par un
ohturateur étanche.

Dans la traversée des cours ef des sous-sols, les raccords
non soudés des canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs
devront &tre placés en des endroits visibles et accessibles, ouw bien 1ls
devront étre protégés par une gaine étanche, de classe MO et résistante
4 la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme prodult
peurront n'avoir qu'une sgeule canalisation de remplissage s'ils sont
reliés & la basze et si 1'alcitude du niveaw supérieur de ces réservoirs
est 13 méme.

Sur chague canalisation de remplissage et & proxlmite de
l'orifice deveont étre menticnnées, de fagon apparente, la capacité duo
réservoir qufelle azlimente et la nature do produit contenu dans le
réservolir,

Artiecls 371.6 : 51 plusieurs réservoirs sont reliés 3 leur
partie inférieure, la canalisation de liaison devra avoir une section su
meins égale & la somme de celles des canalisations de reaplissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs
de sectionnement permettant 1'isclement de chagque réservoir.

Artiele 371.7 : Chaque réservoir devra Atre &quipé d'un ou
plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins &gale a la
moitié de la somme des secitions des capalisations de remplissage ou de
vidange et ne comportant ni vanne ni cbéurateur.

Ces tubes dbvront étre fixés & la partie supérieure du
résarvoeir, au-dessus du nlvedau maximal du liquide embagasing, avoir une
direction ascendanie et comporter un minimum de coudes.

Ils devront &tre protégés de la pluie et ne présenter aucun
risque et aucun inconvénient pour le voisinage.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES]

Article 372 1 11 devra exister un disprsicif dtarrét
dréroulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les éguipements
précités, manoeuvrable wanuellement indépendamment de  touwt autre
asservissement.

Une pancarte trés visite devra  indigquer le  node
d'utilisatiocn de ce dispositif en cas d'accident.

FROTECTION COMTRE L' THOENWDIE

Artiele 373.1 : Les réservoirs devront étre reliés au sol
par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure
4 20 ohms, Par ailleurs, toutes les installations mecalliques du
stockage devront étre relides par une liaison éguipoteniielle.

Article 373.2 : 11 est interdit de provaguer ouw d'apporter
dans le dépde du feu sous une forme guelconque, d'y fumer ou d'y
entraeposer d'autres matidéres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente
aux abords du dépdt ainsi qu'a 1'extérieur de la cuveite de rétention,

EXPLOLTATION AT EMTRETIEW DU REFQT

Artdcle J374.1 : L'exploitation et 1'entretien do  dépdi
devront &tre assurés par un préposé responsable. Une consigne écrite
devra indiquer 1es modalités de 1 eniretien, la conduite 4 tenir en cas
d'accident ou d'incident et la facon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne devra é&tre affichée, en permanence et de
fagon apparente, & proximiié du dépft,

Article 374.2 : Lla protection des réservoirs, accessoires et
canalisstions econtre la corrosiom  externse devra étre  assurée  en
permanence.

VIII - STOCKAGE D'*OXYGENE LIQUIDE -

Article 380.1 : Le dépdt devra étre implanté soif en plein
air soit scus simple ahbri.

Article 380.2 : I1 est interdit dtutiliser le dépét & un
autre ysage que celui de l'oxygéne.
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Article 380.3 : Le sol de lrensemble du dépdr devra écre
construit en matériaux inertes vis-a-vis de 1'oxygéne et non poreux. Lel
que le béton de ciment.

Article 380.4 : La disposition du spl du  dépdc  dewvra
s'opposer & touf épanchement éventuel d'oxygéne liquide dans les zones
oit il présenteralt on danger.

Article J3B0.5 : Le dépdt, & 1'exception de 1'aire de
dépotage du véhicule livreur, devra étre entourd par une cliture
construire en matériaux incombustibles, totalement ou partiellement
gerillagée, d'une hauteur wminimale de 1,75 métre.

Ltaire de dépotage du  wéhicule livieur devra  Btre
natérialisée sur le spl.

Artiele 3B1.1 : La cldture ne devra pas, par sa coenception,
empédcher la ventilation correcte du dépdt.

Artiele 381.2 : Cette clifure devra étre lmplantée a une
distance des installations do dépdt telle qu'elle ne géne pas 1la libre
circulation peur la surveillance et l'eatietien de ces installations.

Article 381.3 : La clature devra &tre pourvue d'une porte au
moeins, construite en  matdriaux incombustibles, s'ouvrant vars
l'exterieur.

Cette porfe devra étre fermée & clef en dehors des besoins
du =ervice.

Artiele 381.4 : La cldture duo dépdt devra &tre distante d'au
moins 5 métres

- des ouvertures des caves, des fosses, trous d homme,
passages de cdbles, caniveaux ou regards ;

- d'un immeuble habité ou occupé par des tiers ;

- d'un dégagement accessible awx  Eiers ou  d'une  voie
publigue ;°

- d'un batiment construit en matériaux combustibles, de fout
dépdt de matiéres combustibles ou comburanies et de toute
activité classée pour risque d'incendie ou d'explosion.

Gette distance ne sera pas exigihle 51 le dépdt est séparé
du dégagement accessible aux tiers, de la woie publigque, du batiment
construit en natériguy combustibles, du dépdt de matidres combustibles
ou comburantes ow de 1'activité e¢lassée pour risque d'incendie ou
d'explosion, par un mur plein Sans ouverture, construit en matériaux
incombustibles et de caractériseigues cooape-Feu de degré 2?2 heures, d'une
hauteur minimsle de 3 métres.
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En rout etat de cawse, e mur devea avoir wne disposition,
une lanpueur et one hauteur telles qu'il assure une protection efficace
du dépdt d'oxygéne liquide.

Article 382 : Aucune canalisation de transport de liguide ou
de gaz inflammables ne devra se situer & moins de 5 metres du dépdt.

Article 383 : L'emplacement du dépdt devra &tre tel que la
chute éventuelle de eonducteurs électrigues pouvant se  trouver 4
proximité ne risque pas de provoquer de dégdts aux installations du
dépit.

. Artiele 384 : Lles consignes de 1'établissement relatives a
la protection contre l'incendie devront traiter en particulier le cas du
dépat .

On devra disposer & proximité immédiate du dépédi, mais en
debors de la cléture, d'au mains

- un extincteur 3 poudre ou a eau pulvérisée de 9 kg s5i la
capacité du deépét est inférieure on egale 4 10 000 litres,

- un extincteur & poudre et un extincteur & eau pulvérisée
de 9 kg chacun 53 la capacité du dépdt est supérieure 3
10 P00 litres mais inférieure ou &gale & 20 000 litres.

Article 385.1 : La surveillance du dépdt devra é&tre assurée
par un préposé responsable, une consigne écrite devra indiguer la
condyite 3 tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir
le préposé responsable. Cetite consigne devra &tre aifichée en permanence
et de facon apparente et inaltérable.

Artlele 385.2 : [ne consigne devra préciser les modalités de
1'entretien du dépdt. elle devra &ire affichée en permanence et de fagon
apparente et inaltérable.

Artlele 3B6.1 : L'emploi de tout métal non ductible, & 1a
température minimale d'utilisation, pour les canalisations , raccords,
vannes et zuires organes d'équipement est interdit.

Article  386.2 : L'emploli d'huiles, de ‘graisses, de
ilubrifiants ou de chiffons gras et d'autres produits non compatibles
avec 1'oxypéne est interdit & l'inptérieur du dépéi.

Artlele 3B7 : Tout rejet de purge d'oxygéne devra se faire a
l'air libre et, danz tous les cas, selon une orientaiion, en un liew et
4 une hauteur suffisante pour gu'il n'en résulte aucun risque.
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Article 388 : 11 est interdit de provoquer cou d'apporier 2
ltintérieur de la clicure du feu sous une forme gquelcongue et d'y fumer.

Cette interdiction devra étre afiichée de facon apparente au
voisinage immédiat de la porte de la cldéture.

Toutefois, pour des raisons motivées, 1'exploitant pourra
accorder des autorisations expresses, prises ©as par cas, de provoguer
au d'apporter du feu & l'intérieur de la cléture. Celles-ci devront étre
accompagnées de mesures particuliéres de sécurits.

Ces aurorisations ainsi gque les moiifs devront Etre
mentionnés sur un regisere tenu en peroanence a4 1la digposition de
1'Inspectenr des Installations Classées,

Artiecle 389.1 : Pendant 1'opération de dépotage, il est
interdit de provoguer cu d'apporeer du feu sous une forme guelcongue et
de fumer sur l'aire de dépotage et dans un rayon de cing métres autour
de cecte aire et de la cléture, ou jusqu'd un mur plein sans ouverture,
construit en matériaux incombustibles et de caractéristiques coupe-few
de degré deux heures, d'une hauteur minimale de trois métres.

. En tout état de cause, ce mur devra aveir une disposition,
une longueur et une hauteur telles qu'il assure une protection efficace
du depit d'oxygéne liquide.

Cette interdiction devra éitre matérialisée de facon
apparente soit par des panneaux “fixzes, soit par des panneaux mobiles
nlacés par les préposés aux opérations de dépotage.

Article 389.2 : L'aire de dépotage devra é&tre aussi éloignée
gque possible d'une wvoie ou Jd'un terrain public et permettre une libre
circulation des préposés aun dépotage entre le véhicule livreur et le
dépdt.

Article 389.3 : Pendant 1'opération de dépotage les wvannes
du wéhicule liyreur devront éfre situées au-dessus de 1'aire de
dépotage.

Artiele 389.4 ! Pendant ]'opération de dépotage, le camion
livieur devra &tre stationné en position de départ en marche avant.
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TITRE IWV

DISPOSITIONS DIVERSES

ECHRANCIRE DEn TRAVAIDX

Arfiecle 401 : Toutes les dispositions du présent arrété sont
immédiatement applicables sauf celles des articles :

- 254.3 pour lesguelles la w@ise en conformité des
installations devra é&tre réalisée avant le 31 Décembre 1995,

- 311 A& 313 pour lesquelles 1la mise en conformicé des
installations devra &tre réalisée avant le 31 Décembre 14996,

- 320.1 pour lesquelles la mise en coonformicd des
ingtallations devra &tre réalisde avant le 31 Décembre 1993,

- 332 pour lesquelles la mise en conformité des
installations devra &tre réalisée avant le 31 Décembre 1996,

- A50 pour lesguelies 1a mise en conformité des
installations devra étre réalisde avant le 31 Décembre 1995,

Article 402 : En ce gui concerne les rejets d'eau au milieu
naturel, l'expleitant devra tenir informé 1'inpecteur des Installations
Classées de 1'avancament des travaux et du respect des délais prévus aux
articles 244 et 245,

Artiele 403 *: Tous les actes: adoinistratifs antérieurs
(arvétés et récdpissés de déclaration) sont abrogés.

) Artlele 404 @ Les droits des tiers sont et demeurent
expressément résarvés, notatment ceux du ow des propriétaires des
terraing concernés,

Article 405 : La présente décision ne peut é&tre déférge
qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour
le demandeur ouw 1'expleitani. Ce délai commence & eourdir du jour ol la
Frésente deécision & éte notifiée.
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ARTICIE 406 - M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Marnpe,
MM. le Directeur Régional de 1°Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement de
CHAMPAGNE ARDEMNE et ['Inspecteur des Installations Classées sont chargés de
1’exécution du présent arrété dont anpliation sera adressée, pour information, &
MM. le Directeur Départemental de 1’Equipement, le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forgt, Mme le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, MM. le Directeunr du Service Interministériel Régional des
Affaires Civiles et Economiques de Dé&fense et de la Protection Civile, le
Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, le Directeur des
Relations avec les Collectivités Locales ainsi qu’a M, le Maire de SDIPPES qui en
donnera communication au Conseil Municipal et qui en assurera lag notification & la
Société LE BRONZE INDUSTRIEL, 11 avenue du Général Leclerc & SUIPPES.

M. le Maire de SUIFPES proceédera & 1'affichage en mairie de
1’antorisation pendant un mois., A l'issue de ce délai, il dressera procés—verbal
des formalités d'affichage et une copie de 1’arrété sera conservée en mairie aux
fins d’information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourre en
abtenit une ampliation sur demande adressée & la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de
le. Préfecture, aux frais du pétitionnaire, de fagon A indiquer au public que le
texte complet du présent arrété est & sa disposition soit en mairie de SUIPPES,
soit en Préfecture,

L’affichage permanent des- conditions particulidres d’exploitation A
1’intérieur de 1’établissement devra &tre effectué par les soins de l'exploitant.

CHALONS SUR MARNE, le 19 AQUT 1992

Foufile Préte
Le Sec r:@}\ I
TEKITE Euuiiﬂ;;;?u






